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Informativo traduzido em 5 idiomas para os estrangeiros
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B Festival de outono de Awano

Awano Shokokai(Camara de Comércio e Industria de Awano) &80289-85-2281
Data: 18 de novembro (sabado) 10:00~15:00 19 de novembro (domingo) 9:30~15:00
Local: Centro Comunitario Awano e adjacéncias
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BFestival de Bordo do Parque Chuo  (Yatai no Machi)
Shi Kanko Kyokai (Associacdo Municipal de Turismo) &0289-60-6070

Vamos apreciar as folhas de outono.
Data: 25 de novembro (sabado) até 3 de dezembro (domingo)
Local: Yatai no Machi Chuo Koen (Parque Chuo) (Kanuma-shi Ginza 1-1870-1)
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B Exposicdo do Shumai de Kanuma (bolinho de carne cozido no vapor)
Kanuma Shoko Kaigisho(Camara de Comércio e Industria de Kanuma) &0289-65-1111
Venha comparar qual é o Shumai mais saboroso !
Data: 2 de dezembro (sabado) 10:30~14:30
Local: Estacionamento da Prefeitura Municipal de Kanuma
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B \Venha experimentar fazer Kumiko Bunka-Ka Bunkazai Gakari

( Divisédo de Assuntos Culturais Secdo de Propriedades Culturais) @0289-62-1172
Data: 19 de novembro (domingo) 9:30~11:30
Local: Ki no Furusato Museu de artesanato tradicional ( Kanuma-shi Asau-cho 1556-1)
Atividade: Fazer o Kumiko de Kanuma. Faremos um tour pelas barracas de esculturas.
Publico Alvo: Pessoas com idade acima de 9 anos.  Numero méximo de pessoas: 20 pessoas (por ordem de

inscricao) 1;:4”15;’:::
Taxa de participacdo: 1,500 ienes ‘,(4:0;4::‘
Inscrigéo: A partir do dia 2 de novembro (quinta-feira) no Bunkazai Gakari (Secéo de Propriedades Culturais) "=<t=<

(Kumiko)
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B Kanumakko Nico Nico Festa 2023 Kosodate Shien-Ka (Divisédo de Apoio a Infancia) &0289-63-2160
Este é um evento que pais e filhos podem desfrutar juntos, fazendo artesanato e assistindo um show de marionetes.
Data: 3 de dezembro (domingo) 10:00~14:00

Local: Shimin Joho Center Taxa de participacédo: Gratis
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M Ja pagou seus impostos?

Os impostos sdo usados para auxiliar todos os cidadaos a viverem de maneira confortavel e saudavel.

Existe um prazo determinado para efetuar o pagamento dos impostos. Portanto vamos respeitar esse prazo.
Pessoas que estdo com dificuldade para efetuar o pagamento deverdo consultar a Secdo de Promocéao da
Divisdo de Pagamento de Impostos @0289-63-2114.

Caso esteja com dificuldade para pagar impostos devido a um desastre, doenca, perda de trabalho, etc consulte a
Secéo de Promocéo da Divisdo de Pagamento de Impostos.
Divida sua preocupacdo com a gente!
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BMBanco de Casas Desocupadas Propriedade recomendada Kenchiku-Ka Akiya Taisaku-Gakari
(Divisdo de Construcdo Secdo de Medidas de Casas Desocupadas) 80289 (63) 2243
N° 220 Kusaku Gy *Para obter detalhes, entre em contato com a equipe de contramedidas de casas vazias.
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BMQue tipo de organizacdo é uma associacdo de bairro? Kyodo no Machi Zukuri-Ka

(Divisdo Colaborativa de Desenvolvimento Municipal ) &0289-63-2240
A associacao de bairro € uma organizagéo que trabalha para trazer mais facilidades para vivermos nesse local.
Trabalham em cooperacao com a prefeitura e outras organizagfes. Esta € uma organizacdo na qual vocé pode contar
em tempos de desastres, como terremotos e chuvas fortes.
Que tipo de atividades a associacdo de moradores realiza?
Eventos como festivais de verdo, atividades para proteger a seguranca da comunidade, atividades para cuidar dos
idosos. etc.
Aqueles que desejam aderir & associacdo de moradores ou que desejam saber mais detalhes devem entrar em
contato com a Divisao de Colaboracao para o Desenvolvimento Comunitario.
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B Sobre o lixo Haikibutsu Taisaku-Ka — Haikibutsu Taisaku-Gagaki
(Divisédo de Gerenciamento de Residuos - Secdo de Gerenciamento de Residuos) @0289(64)3241
*Informacéo sobre o recolhimento de lixo
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X% Como jogar latas de spray

Por favor, jogue as latas de spray em dias de “lixo perigoso”. Nao jogue no dia de jogar “latas”.

Antes de jogar fora, faca um furo na lata de spray. Use uma caneta para circular o local onde vocé fez o buraco.
Solicitamos pela sua cooperacéo.

* 2TL—EDE UBICDONT
2TU—FRIBRCH 0BICRTTLEEN., BI0BTREBNEEA. BTREXE. 2TLU—SCAREBITT
HEERTTIEEL, REBHREECSE. KYTOTHATIESL, B HERBNLET,

*Como jogar o lixo queiméavel

N&o coloque lixo ndo queimavel, como fios ou ferros dentro do lixo queimével.

As instalagdes que queimam lixo ndo podem queimar todo o lixo. Se entrar lixo ndo queimével., a instalagdo podera
ser danificada e podera ficar desativada por um longo periodo, Por favor, separe o lixo adequadamente
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B Recrutamento de moradores para moradias municipais (Kabu) Koei Jutaku Kanri Center Kanuma
(Centro de Administracdo de Habitacdo Publica de Kanuma )@&0289(74)5700

Elegibilidade

(DPessoas que moram na cidade de Kanuma, tém parentes ou noivo(a) e estdo tendo problemas para encontrar
moradia(Na moradia municipal de Mutsumi 1 LDK, 2LDK, podera residir 1 pessoa sozinha )
(@Nao estar devendo impostos municipais, e a renda em 2022 esteja dentro do valor padrdo estabelecido pela
Prefeitura.

Inscrigcbes:De 1 a 9 de novembro.

*Para mais detalhes, contate o Centro de Administracdo de Habitacdo Publica de Kanuma
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B Para os estrangeiros residentes na provincia de Tochiqgi telefone de atendimento 24 horas ®028-678-8282
Ligue caso tenha alguma preocupacéo de contagio do COVID-19. Horario de atendimento: das 0:00~24:00
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BAvisos da Associacdo Internacional de Kanuma Kanuma-Shi Kokusai Koryu Kyokai

] (Associacdo Internacional de Kanuma) &0289(60)5931
REE R B E P S0BHSE ERTEER 7 % = 80289 (60)
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O Aconselhamento gratis sobre naturalizagéo e vistos para os estrangeiros (consulta gratuita)

Data: 15 de novembro(quarta-feira) 10:00 ~ 12:00 Devera fazer reserva até dois dias antes do aconselhamento
Local: Machina Koryu Plaza 1° andar Associagado Internacional de Kanuma (Kanuma-Shi Shimoyokomachi 1302-5)
Pablico alvo: Estrangeiros moradores em Kanuma *
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O Consulta para os Estrangeiros

Consultores que falam portugués, espanhol, inglés, viethamita e japonés atendem a consultas sobre problemas ou
davidas relacionadas a vida cotidiana.

Dias de Atendimento: De segunda a sexta das 9:00 ‘as 17:00

Local: Machina Koryu Plaza 1° andar Associagdo Internacional de Kanuma (Kanuma-Shi Shimoyoko-Machi 1302-
5) Havera dias em que estara ausente e solicitamos por sua compreensao
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Este boletim também podera ser Iido através da Homepage da cidade.
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